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2XEAIO NOMOY

«Kvpwon tov Mvnuoviov Katavémone v ovvepyasic otovg topeic tov
TUYXVOPOUELDV, THV TNAETIKOWVOVIOY KAl TOV TEYVOAOYIHV TANPOPOPIKNC HETOED TOV
Yrnovpyeiov Metapopdv ko Emkowevibv mmg EXAnvikig Anpoxportiag kot tov
Yrovpyeiov Emxowoviov  xar  Texvohoyiwv IMnpopopucris g Apapikic
Anpokpatiag g Arydrntov»

ApBpo mparTo

Kvpoverar kot £xer my 1090 mov opiler to apbpo 28 mopdypagog 1 Tov Zuvtdypotog
0 Mvnuovio Katavonong ywa cvvepyacia otouvg topcic tov Toxvudpopsiov, tomv
THAETKOWOVIDY KOl TOV TEXVOLOYIOV TANPOQOPUHG UeTald Tov Ynovpyeiov
Metogpopdv ka1 Emxotvevidv g EMAnvikig Anpoxpatiog xar tov Ymovpysiov
Emxowoviov kor Texvohoyidv ITAnpogopiciic g Apofukii Anpokpatiog g
Avydmtov mov vroypdgnke otnv Abnva otig 31 OxtwPpiov 2006, Tov omoiov o
KEILEVO OF TPOTOTVTO GV ayYAKT) YADOGA Kot OE PETAQPooT] otV EAAVIKH £xeL

oG e&ng:
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ——~

ON POSTS, TELECOMMUNICATIONS AND INFORMATION

' TECHNOLOGIES
BETWEEN
THE MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
OF THE FEVLENIC REPUBLIC
AND
THE MINISTRY OF COMMUNICATiONS AND INFORMATION
TECHNOLOGIES '
OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT

The Ministry of Transport and Commiunications of the Hellenic Republic and
the Ministry of Communications and Information Technologies of the Arab Republic

of Egypt,hereinafter designated as “the Partie<”,

CONSIDERING the importance of traditiosal links, common values and history

between Greece and Egypt,

CONSIDERING the importance of the sectors of posts, telecommunications and

information technologies for the economic and social development of each country,

DESIRING to strengthen co-operation between Greece and Egypt in these key

sectors,

CONSIDERING the major place that Greece and Egypt would take jointly in the

framework of the euro-hlediterrar.can partnership,
HAVE AGREED ON THE FOLLOWING:

ARTICLE 1 - SCOPE OF COOPERATION

The Parties agree to strengthen their co-operation in the sectors of posts,

ielecommunications and information technologies, particularly in the Hllowing areas:



. Codperating in standardization and interoperability.

. Development of digital economy -

. Evolution of postal services and telecommunications networks

. Development of space communication systems

. Exploring business opportunities in the IT and communicétions sector in both
countries.

. Promoting the organization of and participation in ICT meetings, conferences,
symposia, courses, workshops, exhibitions, etc.

. Coordination on policy Issues.

. Bilateral coordination issues, particularly in the area of satellite communications
and digital broadcasting

«  Multilateral issues (ITU, UPU, etc.)

. Other areas as mutually agreed upon by the parties.

The Parties will have the possibility to propose further items of co-operation,
provided that new issues of common interest may arise, due to rapid changes in the

different fields covered by this Memorandum of Understanding.

ARTICLE 2 - FORMS OF COOPERATION

In the different areas identified as priorities in the present Memorandum of
Understanding, the Parties agree to undertake co-operative activities, which could

take the following forms:

- Exchange of experts

- Exploring and supporting research and implementation needs in the fields of
innovation incubation, venture financing and infrastructural development for ICT;

- Developing skills through exchange programs, and through joint sponsorship of
conferences, training programs and seminars in the field of ICT;

. Technology development, product and market development to be undertaken

between the two Parties;
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. ldeﬁtlfying the needs of funding in ~0rder to facilitate the interaction with relevant
funding agencies, either national or intefnational’(in particular in the framework of
the Euro-Mediterranean paﬂners_hip)

. Joint organization of technical workshops, seminars, study visits and training

SESSIONS .

. Networking of private and public boaies acting in Greece and in Egypt in the
considered sectors. in order to foster the implementation of pilot projects and the
developrizent of partnershfps aﬁ&?bli‘flt»aétivifies.

. Coordination of the use of frequencies by radio services. Such C(;ordination shall
be finalized by exchanging letters or signing separate documents. Especially, each
party agrees to implement the transition from the analogue to the terrestrial digital
television in the areas that might affect the other party as soon as possible, and in

any case no later than 2012.

. Any other areas of cooperation as may be mutually agreed upon

ARTICLE 3 — COORDINATION OF COOPERATION

In order to ensure the implementation of the present Memorandum of
Understanding and to enhance its efficiency, the Parties agree to establish a co-

ordination body, designated as “the Jéint Committee”’, which will be in charge of:

- Deciding the annual program of co-operation

- Preparing and following up of the jointly decided co-operative activities

- Examining the on-going activities and projects

- Exchanging mutual information on the evolutions of the sectors, covered by
the present Memorandum of Understanding in both countries.

- Identifying the needs of funding in order to facilitate the interaction with
relevant funding agencies, either national or international (in particular in the

framework of the Euro-Mediterranean partnership)

The Joint Committee will meet, as mutually agreed, alternatively in Greece
and Egypt, annually or according to the periodicity as deemed the more appropriate

by the Parties.
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The representatives of the Parties to the Joint Committee will associate-to the
meetings, as needed, representatlves of companies, private and public institutions of

both countries, mutually identified as relevant for the issues under discussion.

ARTICLE 4 - GENERAL MATTERS

- The 1mplementauon of the co-operation will be conducted in accordance with
the applicable laws and regulations of each country, and in conformlty with

international commitments taken by Greece and Egypt.

Neither Party will disclose nor distribute to any third party any information
transmitted by any other Party in the process of co-operative activities under this
Memorandum of Understanding, except as and to the extent authorized in writing to

do so by that other Party.

Any dlsputes between the Parties concerning the interpretation and/ or
implementation of the present Memorandum of Understanding will be settled

amicably through consultations between the Parties.

The present Memorandum of Understanding may be revised or amended by
the mutual written consent of the Parties. Such revision or amendment will enter into

force in accordance with the provision of article 5 of the present Memorandum.
ARTICLE 5 — ENTRY INTO FORCE AND VALIDITY

The present Memorandum of Understanding will enter into force upon
exchange of written notifications between the two Parties informing each other of the

completion of their relevant internal procedures.

The present arrangement shall remain in force for a period of five years and,
unless denounced in writing by either party, in which case it will cease to be in force

three months after such written notification is received, it shall be renewed



automatrically for further five years period. In such case either party may denounce the

present arrangement subject to prior three months written notification.

The termination of the present Memorandum of Understanding will not affect
co-operative activities, contracts or projects under Article 1 and 2 which are already in

progress.

IN WITNESS THERE OF, the undersigned, being duly authorized hereof by their
respective Governments, have signed this Memorandum of Understanding in Athens
on 3/ October 2006, in two original sets, in the English language, both of which being

equally authentic.

For the Ministry of Transport For the Ministry of Communications
and Communications and Information Technology
of the Hellenic Republic of the Arab Republic of Egypt

Tk —C

Mr. Michael Liapis Dr. Tarek Kamel
Minister of Transport and Minister of Communications and

Communications Information Technology



MNHMONIO KATANOHXHX
[IA SYNEPFAXIA XTOYZ TOMEIX TQN TAXYAPOMEIQN, TQN
THAENIKOINQNIOQN KAI TQN TEXNOAOTIQN NAHPO®OPIKHZ
METAZY
TOY YNOYPrEIOY META®OPQN KAI ENIKOINQNIQN
THEX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX
KAIL
TOY YNOYPrEIOY EMNIKOINQNIQN KAI TEXNOAOFIQN
NAHPO®OPIKHX
THE APABIKHE AHMOKPATIAZ THI AIFYNTOY

To Ynoupyeio Enkovoviov Kai  MeTagopwv  TNg EAANVIKNG
Anuokpatiag  kai TO Yroupyeio  Emikoivoviov  Kal Texvohoyinv
NANpogopIkAG TG ApaPikng  Anpokpariag — Tng AwyinTou,  €QeENg
avapepbdpeva WG «ta Mépn»,

AAMBANONTAS YMOWH Tn onpacia Twv napadooiak®v JdeoHwY,
TOV KOGV a8V kai TNG 1oTopiag WETaty EAAGdOG Kai AlyunTou,

AMBANONTAE YNOWH Tn onuacia Twv  TOPEWV  TWV
Taxudpopeiny, Twv THAENIKOIVWVIOV KOl TWV  TEXVOAOYIGV NANPOPOPIKAG
yIO TNV OIKOVOHIKA Kal KOIV@VIKY avanTugn Tng KGBe xwpag,

ENIOYMQNTAS va evioxUoouv Tn ouvepyaocia petagl EMadog kal
AiyUnTou G’ QUTOUG TOUG VEUPAAYIKOUG TOMEIG,

AAMBANONTAS YMNOWH 7O Onpavmikd Kolvd poAo nou pnopouv
va emmeMddouv n  EMGSa  kai n  Aiyuntog  oTo  mAgiolo  Tng
EUPWHECOYEIOKAG ETAIPIKNG OXEONG,

IYMOQONHZAN TA E=ZHZ:

APOPO 1 —NEAIO XYNEPIAZIAZ

Ta Mépn emBupolv va evioxUOOUV T OUVEPYaGia TOUG OTOUG
TOMEIC TWV TaxudpopEiwy, TV TRAEMIKOWWVIOV  Kal  TWV TEXVOAOYIDV
NANPOPOPIKNG, KaI EIDIKOTEPQ:

e JUvEpYacia OTNV TUNOMOINON Kal TN SIOAEITOUPYIKOTNTA.

o AVanTuln TG WNQIGKNAG OIKOVOUIAG.



o AVaNTUEN TaXUBPOUIKGV UMNPETILV Kat SIKTUWV TNAENIKOIVOVIOV.

o AVanTuEn ouoTNPATWV SIGCTNHIKGY EMKOIVOVIQV.

o MIEPEUVNOT) EMIXEIPNHATIKGV  EUKAIPIQV  OTOV Topéa TWV TEXVOAOYIDV
NANPOPOPIKAG Kal TWV EMKONVWVIQV OTIG U0 XWPEG.

e MpowBnon Tng dlopydvwong Kai TG OUPUETOXAG OE  OUVAVTNOEIG,
ouvédpia, OUPNOCIa, NPOYPAUHATA, epyaoTipla, €xBECEIC K.AM.  OTOV
TOpéa TV TEXVOAOYIOV MANPOPOPIKNG Kai enikoivoviov (TME).

o SUVTOVIOPOG BepaTwV MONITIKAG.

o Aipepry BEpata ouvToviopou, 1BiWG OTOV Topéa TWV  JOPUPOPIKWV
EMKOVWVIOV Kal TV WYNQIGKOV HETAOO0EWV.

e Molupepry Bépata (Aiebvig  'Evwon TnAenikovoviov,  Taykoopia
Tayudpopiky ‘Evwon K.An.).

« AMor Topgic nou 6a cuppwvnBolv apoiBaia PETAED TwV Mepwv.

Ta Mépn éxouv Tn duvatoTNTA va MPOTEIVOLV Kal aMa Btpara
ouvepyaciag, €QOOOV  NpokiYouv  Véa Bépata  koivoU  EVOIAMEPOVTOG
Moyw paydaiwv aAAayov  OTOUG  B1apopoug TOMEIG NOU  KAAUMTElL TO
napév Mvnuovio Karavonong.

APOPO 2 — MOP®EX XYNEPIrAZIAX

3TouG dlapOPOUG TOEIG NPOTEPAIOTNTAG TOU napovrog Mvnpoviou
Karavonong Ta Mépn oupgwvouv  va avaAapouv  dpacTnPIOTNTEG
ouvepyaoiag nou pnopolv va ExXouv Tnv akdloubn popen:

o AvTaMayr) EUNEIPOYVWHOVIV.

o AlepelvNON Kal UNOCTAPIEN TWV  aVAYK®V gpeuvag Kai  EPapHoynG
OTOUC TOMEI TNG UMOOTNPIENG  KAIVOTOUIQY, xpnuarodornong  Twv
ENIXEIPNUATIKOV EYXEIPNHATOV UYNAOU Kivdlvou kai avantu&ng unodopng
TINE.

o AVGnTUEN IKGVOTATOV PECW NPOYPapHAT@V avTalayng kai péow Tng
ouyxpnHaTodoTnonG  cuvedpiwy, npoypappatwv  eknaideuong  kai
ogpivapiov otov Topéa Twv TME.

o AvanTuEn TexvoAoyiag, MpOIOVTWYV Kai ayopv an6 Ta dlo Mépn.

o Mpoodiopiopdg TWV avayk®v XpnparodoTnong yia n dieukdAuvon NG

aMnAenidpacng  HE  TOUG appodioug  XpnHaTodoTIKoUG opyaviopoug,



gbvikoUc kai dieBveig (1BiwG oTO nAaicio TNC EUPWHECOYEIGKNG ETAIPIKAG
ox£0NG).
o ZUVBIOPYAVWON TEXVIKOV €PYACTNPILY, oepIvapiy, ENOKEPEWY PEAETNG
KQl NPOYPAHPATWV EKNAIBEUONG.
o AIKTUWOT, (QOPEWV TOU IBIWTIKOU Kai TOU dnuooiou Topéa TnG EAAMGBOG
kal TG AiyUNTOU OTOUG OXETIKOUG Topeic, pe okond Tnv evBappuvon
TAG EQAPHOYNG MAOTIKMV npoypappdTewv Kal TG avantuéng ETQIPIKWOV
OXEOEWV KAl KOIVGV OpacTnpioTHT®V.
o SUVTOVIOPOC TNG XPRAONG OUXVOTATWV Yid UNNPEGIEG PADIOEMIKOIVWVIQV.
O ouvroviopog autdg  Ba opioTiKonomoeei  pEow NG avTaAAayng
EMOTOAOV 1§ TN UMOYPaQRG XWPIoTOV  EYYPAPOV. EidikoTepa, KABE
MEpoC OUPQWVEE va EPApPOCE! TN peTaBaon and TNV avaAoyikn OTnv
gniyela Yn@iakn TNAEOpaAcn oToUG TopEiC nou pnopei va ennpedlouv To
aMo Mépog To TayUtepo duvatov, Kal O KGBe nepinTwon PEXP! TO
2012 To apyoTEpO.
« OnoloiBANOTE GAAOI TOPEIG Ouvepyaaiag nou pnopei va oupgwvnouv
apoiBaia.
APOPO 3 — XYNTONIEZMOX XYNEPIrAXIAX

Mpokewévou va  €5ac@aNioTel N gpappoyr; Tou  NapovTog
Mvnuoviou Kartavonong kai va auEnBei n anoTeAeopaTikoOTATAa Tou, Ta
Mépn OCUPGWVOUV Vva GUGTACOWV £va ouvTovIoTIKO  Opyavo  («MikTn
Enimponn») nou Ba éxer Tnv gubivn:
¢ TNC MWEWG aNOGACEWV Yia TO ETNOI0 NPOYPAUKa CUVEPYAOiac.
e TnG MPONOPACKEUNRG Kai NG napakoAoUdnonG TG EQApHOYNG TV
5pacTNPIOTATV CUVEPYACiag Mou ouvanoeaaifovTal.
e TnG €ffTaonG TwV SpacTnploTAT®V  Kal épywv rnou Ppiokovral O€
€EENED.
« Tnc apoiBaiag avraiayng NANPOGOPIGY YIa TIG €EENIEEIC OTOUG TOUEIG
nou kaAUMTovTal and To napdv Mvnuévio Karavonong oTiq 5Uo XWOPEG,
e TOU MPOC3IoPIoHOU TWV AVaYKmY YpNUaTod6TNonG yia Tn SIEukoAuvon

TG aMnAenidpacng pe Toug appodioug  XpNUaTodoTIKOUG opyaviopoug,



g0vikoUc kar diebveic (1Biwg aTo NAGIoI0 TNC EUPWHECOYEIAKNG ETAIPIKNG
oxEong).

H Mkt Eritponn) Ba ouvedpiadel, HETG and apoifaia oupewvia,
evaMaE omnv EMAda kar v AlyunTto O€ gmola Bacn n pe onoia
aMn ouxvoTnTa Qavel kataMnAoTepn ora Mépn.

O avminpéownol  Twv  Mepov  oTn Mikty  Emitponry  Ba
npookaholV OTIG OUVEDPIAOEIG, avéloya HE TIG QVAYKEG, aVTINPOOGouG
ETAIPIDV  Kal (POPEMV TOU SIwTIkoU Kal Tou Snpodoiou Topéa Twv dUo
xwpwv, nou 6a ouppwvnBei apoiBaia  OTI  EXOLV oxéon pe Ta
oulnTolpeva Béuara.

APOPO 4 —FENIKA OEMATA

H epappoyny TnG ouvepyaciag 6a gival oUPOWVR HE TOUG
IOXUOVTEG VOHOUG  Kal KavoviopoUG KkaBe XWpag, Kabwg Kal HE TG
diebveic deopeloeig TnG EMadog kar Tng AiyunTou.

Kaviva Mépog dev Ba yvwoTonoiei kar  Oev Ba Odiavéper O€
TPITOUG  OMOIECONNOTE nAnpopopieg nou Ba AapBavel and TO GMO
Mépog OTO TAGioI0  TWV dpacTnploTATwY ~ ouvepyaciag  nou  Ba
Sikayovral oUpPwva HE TO napov Mvnpovio Katavonong €kTog €av
AaPer OxeTIK ypanTr €5ouciodoTnon Tou aMou Mépoug,.

Tuxov OIaQOPEG HETAEU TwV MepOV OXETIKG HE TNV €PUnVeia
f/kal  €pappoyr} Tou napovTog Mvnpoviou Katavonong 6a  emiAlovral
@AIKG péow SIGBOUNEUOEWY PETAEU TV Mepwv.

To napdv Mvnuodvio Karavonong pnopei va avaBewpeital 1 va
Tpononolgital  pe TV apoiBaia ypanT ouykatrdeon Twv Mepav. H
avaBe®pnon 1 Tpononoinon Ba TiBeETar o€ ox0 olppwva pe TN
diaTagn Tou GpBpou 5 Tou Napovrog Mvnpoviou.

APOPO 5 — ENAP=H IXXYOX KAI AIAPKEIA IZXYOZX

To napév Mvnpévio Karavonong 6a Tebei o€ iox0 ME TNV
avTalayr ypanTdyv avaKOIVWOEWV HETAEU TV Mepov pe TiG oroieg 6a
avayygilouv TV OAOKANpWOn TV OXETIKGOV ECWTEPIKOV  DIadIKAoIV

TOUG.



To napov Mvnuovio Kartavonong 6a napapeivel oe 10xU yia pia
nevraetia  kai, €pooov  dev  KaTayyeABei ypanTeg  and  onolodnnoTe
Mépoc (onoTe n 1oxUG Tou Ba navoer TPEIG PAVEG PETG and Tn Aqyn
NG OXETIKAG YPANTAG avakoivwonc), 6a avavedveral auTopdTwe yia pia
akdpa nevraeTia KaBe @opd. ZTnv MEPINTON QUTH, OMNOIOBINOTE Mépog
pnopel  va TO KaTayyeiAe anooTEMOVTAC ypanTi}  avakoivwon  TPEiG
pAVEG VOPITEPQ.

H nalon TnG IoXUOG Tou NapovTog Mvnpoviou Katavonong Ogv
Ba ennpeacel TIG OpacTNPIOTNTEG ouvepyaoiag, TIG OUPBACEIG | Ta £pya
TV GpBpwv 1 kar 2 nou Bpiokovral non oe €EENEN.

SE  MAPTYPIA AYTOY, O  UNOYEYPGUHEVOI, KaTaMnAa
gEouoiodoTnPévol NPog TOUTO and TIC olkeieg KuBepvnoelg, unéypayav
10 napdv Mvnpovio Katavonong otnv Abriva onig 31 Oktwppiou 2006
oe OUo npwTéTUNG OTNV  ayyAKkn yAwooa. Kar Ta duo eival €fioou

auBevTiKa.

Ma 1o Ynoupyeio Enkoivwvimv Na 1o Ynoupyeio ENKovwviov

kai MeTagop®v TnG ka1 Texvohoyi®v MANPOQOPIKNG
EMNVIKNG Anpokpariag NG ApaBikig Anpokpatiag

™G AyunTou
(unoypa@n) (unoypapn)
MixaAng Aianng Ap Tapék Kapeh
Yroupyog Meragopamv Kal Ynoupyodg EMiKOIVOVIGBV

Enikovaviov kai Texvohoyiiv NANPOPOPIKAG



ApBpo devTeEpO

Tou Mvnpoviou | TTou KuptovetTal amé Ty OAokApwon Twv TpoUToBécewy Tou GpBpou S

H 1oy0¢ Tou ﬂap]%og vopou apyicel amd 1 dnuoaieuan Tou oy Eenpepida g KuBepvioews, kai
auTob. [7; r -,i.;uw}

norva, 13 end. Boves 2L06%F
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OIKONOMIAZ KAI OIKONOMIKON
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©. MITAKOTI'TANNH

META®OPQN KAI
EMIKOINQNIQN

K. XATZHAAKHXZ



